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Hotararea in cauza C-320/16
Presa si informare Uber France SAS

Statele membre pot interzice gi sanctiona penal exercitarea ilegala a activitatii de
transport in cadrul serviciului UberPop, fara sa notifice in prealabil Comisiei
proiectul de lege care incrimineaza o astfel de exercitare

Societatea franceza Uber France furnizeaza, prin intermediul unei aplicatii pentru smartphone, un
serviciu denumit Uber Pop, prin care pune in legaturd conducatori auto neprofesionisti care
utilizeaza propriul vehicul cu persoane care doresc si efectueze deplasari urbane. in cadrul
serviciului furnizat prin aceasta aplicatie, societatea mentionata stabileste tarifele, incaseaza pretul
fiecarei curse de la client (inainte de a achita o parte din acesta conducatorului auto neprofesionist
al vehiculului) si intocmeste facturile.

Uber France este urmaritd penal pentru ca a organizat, prin serviciul UberPop, un sistem de
punere in legatura a clientilor cu conducatori auto neprofesionisti care transporta persoane cu titlu
oneros cu vehicule de mai putin de zece locuri. Uber France sustine ca legislatia franceza pe baza
careia este urmarita penal constituie o reglementare tehnica ce priveste un serviciul al societatii
informationale in sensul directivei privind standardele si reglementérile tehnice®. Aceasta directiva
impune statelor membre sa notifice Comisiei orice proiect de lege sau de reglementare care
instituie reglementari tehnice referitoare la produse si servicii ale societatii informationale, sub
sanctiunea inopozabilitatii ulterioare a acestei legi sau reglementari fata de particulari. Or, in cazul
de fatd, autoritatile franceze nu notificaserd Comisiei legislatia penald in discutie inhainte de
promulgarea sa. Uber France deduce din aceasta ca nu poate fi urmaritd penal pentru acuzatiile
citate anterior.

Sesizatd cu cauza, Tribunalul de Mare Instantd Lille (Franta) solicita Curtii de Justitie sa
stabileasca daca autoritatile franceze erau obligate sau nu erau obligate sa notifice in prealabil
proiectul de lege Comisiei.

Prin hotararea pronuntata astazi, Curtea apreciaza ca statele membre pot interzice si sanctiona
exercitarea ilegala a unei activitati de transport precum UberPop fara sa fie obligate sa
notifice in prealabil Comisiei proiectul de lege care incrimineaza o astfel de exercitare.

Curtea aminteste mai intai ca a statuat, la data de 20 decembrie 2017, in cauza Uber Spaniaz, ca
serviciul UberPop propus in Spania tinea de domeniul transportului Si nu constituia un serviciu
al societatii informationale in sensul directivei. Potrivit Curtii, serviciul UberPop propus in
Franta este substantial identic cu cel furnizat in Spania, revenindu-i Tribunalului de Mare Instanta
Lille sarcina de a verifica acest aspect.

! Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 iunie 1998 referitoare la procedura de fumizare de
informatii in domeniul standardelor, reglementarilor tehnice si al normelor privind serviciile societatii informationale (JO
1998, L 204, p. 37, Editie speciala, 13/vol. 23, p.207), astfel cum a fost modificata prin Directiva 98/48/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 20 iulie 1998 (JO 1998, L 217, p. 18, Editie speciala, 13/vol. 23, p. 282).

% Hotararea Curtii din 20 decembrie 2017, Asociacion Profesional Elite Taxi/Uber Systems Spain (C-434/15, a se vedea
comunicatul de presa nr. 136/17).
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Intrucat serviciul UberPop nu intré in domeniul de aplicare al directivei, Curtea concluzioneaza ca
obligatia de notificare prealabila catre Comisie, prevazuta de aceasta directiva, nu are vocatie sa
se aplice. Prin urmare, autoritatile franceze nu erau obligate sa notifice in prealabil proiectul de
lege penala in discutie Comisiei.

MENTIUNE: Trimiterea preliminara permite instantelor din statele membre ca, in cadrul unui litigiu cu care
sunt sesizate, sa adreseze Curtii intrebari cu privire la interpretarea dreptului Uniunii sau la validitatea unui
act al Uniunii. Curtea nu solutioneaza litigiul national. Instanta nationala are obligatia de a solutiona cauza
conform deciziei Curtii. Aceasta decizie este obligatorie, Th egala masura, pentru celelalte instante nationale
care sunt sesizate cu o problema similara.
Document neoficial, destinat presei, care nu angajeaza raspunderea Curtii de Justitie.
Textul integral al hotérérii se publica pe site-ul CURIA in ziua pronuntarii.
Persoana de contact pentru presad: Nancho Nanchev @ (+352) 4303 4293
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